
1

El bilingüismo 
no solo es algo 
muy valioso sino 
también tiene 
una gran fuerza 
cognitiva.
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La detección universal es 
necesaria tanto en la lengua 
materna como en la lengua de 
enseñanza utilizando elementos 
válidos y confiables.

6

El desarrollo de la alfabetización 
en la lengua de enseñanza se apoya 
desenvolviendo, de manera continua, la 
lengua materna del estudiante.

7

El respeto de la lengua, la cultura 
y las experiencias comunitarias 
de los estudiantes favorece 
resultados positivos a largo plazo.
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La primera lengua 
es la base del 
conocimiento 
alfabético en el 
segundo idioma.

3

Las destrezas fundamentales, 
el vocabulario y el 
conocimiento—importantes 
para la comprensión de la 
lectura—se transfieren a 
otras lenguas a través de la 
enseñanza explícita. 

4

El desarrollo del lenguaje 
oral es esencial y debe ser 
un componente integral 
de la enseñanza de 
alfabetización. 

La base de la alfabetización bilingüe
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La enseñanza de 
la lectura con base 
científica, es una 
cuestión de equidad.  

4

La lectura de un idioma no 
es natural y debe enseñarse 
de una manera sistemática y 
explícita.
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El aprender a leer de 
manera competente en 
cualquier idioma requiere 
tanto del reconocimiento 
de palabras como de la  
comprensión lingüística.

5

El conocimiento 
previo y el vocabulario 
son tan esenciales 
para la comprensión 
como las destrezas de 
decodificación.

6

La enseñanza de 
destrezas básicas debe 
ser sistemática, explícita 
e interesante, utilizando 
modalidades y sentidos 
múltiples.

La base científica de la lectura

7

La detección universal 
y el monitoreo 
del progreso son 
fundamentales para 
asegurarse de que todos 
los estudiantes reciban 
la enseñanza adecuada.
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La enseñanza de la 
lectura y la escritura en 
un idioma debe reflejar 
sus elementos únicos.

8

La enseñanza de la 
lectura con base científica 
minimiza la necesidad de 
intervención y permite 
que los estudiantes 
avancen como lectores 
seguros y competentes.


